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Croeso gan y Pennaeth

Welcome from the Headteacher

Croeso i Ysgol Aberconwy!

Rydym yn edrych ymlaen i ddod i’ch adnabod chi i gyd ac i weithio gyda chi dros y blynyddoedd
nesaf.

Rydym wedi rhoi’r llyfryn hwn at ei gilydd gyda rhywfaint o’r wybodaeth y bydd ei angen arnoch
yn ystod yr wythnosau nesaf a hefyd yn rhywle i chi ysgrifennu pethau pwysig.

Rydyn ni’'n gwybod y byddwch chi’n gwneud eich gorau glas i weithio’n galed, edrych yn smart,
bod yn gwrtais ac yn brydlon. Ond, os nad yw pethau’n mynd yn berffaith ar eich diwrnod cyntaf,
peidiwch a phoeni — rydyn ni yma i helpu.

Gobeithio bydd y llyfryn hwn yn eich helpu ychydig — ond cofiwch, os ydych angen gwybod
unrhyw beth, gofynnwch.

We are looking forward to getting to know you all and to working with you over the next few
years.

We have put this booklet together to help you with some of the information you will need over
the first few weeks of your time here and to give you somewhere to write down important things.

We know that you will do your very best to work hard, look smart, be polite and be on time for
things, but if things don’t go perfectly on your first day, don’t worry —we are here to help.

We hope this booklet helps you a little — but remember, if you need to know anything, just ask.

Pob Lwc / Good luck!




Pwy di Pwy / Who’s who!

Fe wnaethoch chi gyfarfod a’r pennaeth ar y dudalen olaf — dyma rai
pobl bwysig eraill ym miwyddyn 7.

You met your headteacher on the last page — here are some other
important people in Year 7.

Pennaeth Trosglwyddo / Head of Transition: Mrs C Jones
Pennaeth Blwyddyn 7 / Head of Year 7: Miss C Freeman
Mentor Blwyddyn 7 / Year 7 Guidance Mentor: Mrs B Wigzell

7CC Tiwtor Dosbarth / Form Tutor: Mr A Wilson
7CM Tiwtor Dosbarth Form Tutor: Mrs N Wilson
Tiwtor Dosbarth Form Tutor: Mr M Rugen-Hankey

Tiwtor Dosbarth Form Tutor: Ms A Vadher
7HC Tiwtor Dosbarth Form Tutor: Mr A Jacobsen / Mr S Wilson
7HM Tiwtor Dosbarth Form Tutor: Mrs M Wilson
7LLC Tiwtor Dosbarth Form Tutor: Mrs C Jones / Mr G Simpson
7LLM Tiwtor Dosbarth Form Tutor: Mr C Bennett
Morfa Bach Form Tutor: Mrs N Roberts
Pontio: Miss K Williams
Y Ganolfan: Mrs J Meredydd
ABCD: Mrs




Eich Amserlen / Your Timetable

Isod, cewch weld enghraifft o’ch amserlen ar gyfer bob dydd. Bydd rhai o’ch gwersi
mewn blociau unigol a rhai mewn gwersi dwbl. Cewch wybod mwy am amseru’r gwersi
fis Medi felly peidiwch phoeni am hyn! Bydd eich amserlen yr un peth bob wythnos
felly byddwch yn arfer yn sydyn.

Below you will find an example of what the timetable will look like. Some of your lessons
will be in single blocks and some will be in double blocks. Your timetable and the timings
will be explained to you in more depth in September so please don’t worry about this!
Your timetable will be the same every week so you will get used to it in no time.

Cofrestru / Registration 8.50-9.10
Gwers 1/ Lesson 1 9.10-10.10
Gwers 2 / Lesson 2 10.10-11.10
Egwyl / Break 11.10-11.25
Gwers 3 / Lesson 3 11.25-12.25
Cinio / Lunch 12.25-1.10
Gwers 4 / Lesson 4 1.10-2.10
Gwers 5/ Lesson 5 2.10-3.10




Map o’r Ysgol / School Map

Dyma fap o’r ysgol. Yn ystod eich taith o amgylch yr ysgol gallwch chi adnabod
rhai o’r adrannau neu ystafelloedd.

Os ydych yn meddwl eich bob ar goll, gofynnwch!

*Tip* Mae stafell sydd gyda 0 (dim/sero) ar y dechrau am fod ar y llawr gwaelod
e.e. “FO08”, 1 ar y dechrau am ei fod ar y llawr cyntaf e.e. “A109” a2 ary
dechrau ar yr ail lawr/top e.e. “A218".

Here is a map of the school. During your tour of the school see if you can identify
some of the departments or rooms.

If you ever get lost, just ask someone and they will help you.

*Tip* A room number with a 0 (zero) at the start will be on the bottom floor e.g.
“FO08”, a 1 at the start will be on the first floor e.g. “A109” and a 2 at the start
will be on the second or top floor e.qg. “A218”.

¥sgol Aberconwy
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Gwisg Ysgol / School Uniform

Mae’r wisg ysgol yn hyrwyddo ymdeimlad o falchder ac o berthyn. Rhaid i bob un o
fyfyrwyr Ysgol Aberconwy wisgo gwisg ysgol. Cafodd ei ddylunio i fod yn ffurfiol ac yn
gyfforddus ar yr un pryd. Os oes unrhyw broblemau, cysylltwch a’r ysgol.

Dyma’r wisg ysgol:

- Crys polo gwyn gyda lliw ar y coler yn nodi ty’r disgybl (Crafnant (CC/CM) = Gwyrdd,
Dulyn (DC/DM) = Melyn, Hiraethlyn (HC/HM)= Glas a Llugwy (LLC/LLM) = Coch).

- Siwmper yr ysgol gyda logo yr ysgol.

- Trowsus llwyd tywyll neu ddu. Dim jins, trowsus cynfas, legins neu croen dyn.
- *Gwybodaeth i’w ddilyn am sgertiau*

- Sannau neu deits du neu llwyd tywyll

- Esgidiau du i gyd

Ni chaniateir i ddisgyblion wisgo stydiau trwyn, modrwyau, clustdlysau mawr nac unrhyw
dyllau eraill o unrhyw fath yn yr ysgol. Disgwylir i bob disgybl wisgo’u gwallt mewn steil
sy’'n addas ar gyfer yr ysgol. Ni chaniateir ffasiynau gwallt eithafol. Ni chaniateir i
ddisgyblion wisgo colur gormodol, amrannau ffug, ewinedd ffug na phaent ewinedd.

The school uniform promotes a sense of pride and belonging. It is designed to be both
formal and comfortable. If there are any problems, please contact the school.

The school uniform is as follows:

- White polo shirt with a coloured collar indicating the student’s house (Crafnant
(CC/CM)= Green, Dulyn = Yellow (DC/DM), Hiraethlyn (HC/HM) = Blue, Llugwy
(LLC/LLM) = Red).

- Navy sweatshirt bearing the school crest

- Charcoal grey or black trousers: which are not jeans, canvas material, leggings or
skin tight.

- *Details to follow on skirts*

- Grey socks or tights

- Black shoes (completely black)

Pupils are not allowed to wear nose studs, rings, large earrmgs or any other piercin
school. All pupils are expected to wear their hairi

hair fashion are not allo
eyelashes, nails




Available from stockists :

Banner Slimbridge
Trouser Black From
Banner Falmouth
Trouser Black From

Banner Bermuda
Trouser Black
(Summer Term)

Banner Greenwich
Black Trouser
David Luke Slimfit
Black Trouser

Available from Asda :

Boys Slim Leg Boys Regular Fit
Black trouser Black trouser

Girls Straight Leg
Black trouser

X Aot Convas o marksigs




Cit Chwaraeon Aberconwy P.E. Kit

Dyma wybodaeth am y cit chwaraeon yn Ysgol Aberconwy

Gwisg orfodol:

Crys Polo Addysg Gorfforol gyda logo’r ysgol arno.

Siorts Addysg Gorfforol mewn du plaen neu las tywyll gyda logos brand bach.
Unrhyw esgidiau ymarfer sy'n addas ar gyfer Addysg Gorfforol (dylai'r rhain
fod yn wahanol i'r rhai a wisgir fel rhan o'r wisg ddyddiol — mae angen par
arall er lles hylendid a chysur).

Eitemau dillad dewisol:

Haen waelod du neu las tywyll ar gyfer cynhesrwydd i'w wisgo o dan
siorts/crysau.

Legins du neu las tywyll (naill ai gan ein cyflenwyr neu gyda logos brand bach
yn unig).

Trowsus tracwisg du neu las tywyll (naill ai gan ein cyflenwyr neu gyda logos
brand bach yn unig).

Top sip % Ysgol Aberconwy gyda logo’r ysgol.

Eitemau eraill:

Bydd athrawon yn rhoi manylion i fyfyrwyr am ba chwaraeon y byddant yn
cymryd rhan ynddynt, ac yn rhoi gwybod a fydd angen offer diogelwch
(arbedwyr dannedd, amddifynwyr crimog ayb.) neu esgidiau penodol (e.e.
esgidiau gyda stydiau ar gyfer rygbi neu bél-droed ar laswellt).

Mae mwy o wybodaeth am wisg ysgol/cit ar gael ar ein gwefan.




The Aberconwy P.E. Kit is as follows —

Mandatory kit:

- PE Polo Shirt bearing the school’s logo.

- PE shorts in plain black or navy with small branded logos.

- Any trainers suitable for PE (these should be different to those worn as part of
the daily uniform — an alternative is required in the interest of hygiene and
comfort).

Optional items of clothing:

Black or Navy base layer for warmth to be worn under shorts/shirts.

Black or navy leggings (either from our suppliers or with only small branded
logos).

Black or navy tracksuit bottoms (either from our suppliers or with only small
branded logos.)

Ysgol Aberconwy % zip top with the school’s logo.

Other items:

- Teachers will give students details of which sports they are participating in, and
give notice as to whether they may require safety equipment (gumshields,
shinpads etc.) or specific footwear (e.g. studded boots for rugby or football on
grass).

More details about Uniform/P.E. Kit is available on our website




Gwybodaeth Ychwanegol / Other Information

Dyma rai pethau eraill y bydd angen | chi eu gwybod — dangoswch a trafodwch y tudalennau
hyn gyda’ch rhieni / gofalwyr hefyd. Here are some other things you may need to know —
show these pages to your parents/carers too and discuss with them.

Pynciau Blwyddyn 7 / Subjects at Year 7

Ym Mlwyddyn 7, bydd disgyblion yn astudio amrywiaeth o bynciau yn dilyn y Cwricwlwm newydd i
Gymru. Bydd ganddynt yr un pynciau trwy gydol y flwyddyn, fodd bynnag, efallai y bydd rhai
ystafelloedd neu athrawon yn cylchdroi yn ystod y flwyddyn. Trefnir pynciau o dan y ‘Meysydd
Dysgu a Phrofiad’ (MDPh) newydd sy’n cynnwys:

Celfyddydau Mynegiannol, lechyd a Lles, Dyniaethau, leithoedd, Llythrennedd a Chyfathrebu
(Saesneg, Cymraeg a Ffrangeg/Almaeneg), Mathemateg a Rhifedd a Gwyddoniaeth a Thechnoleg.

In Year 7, pupils will study a variety of subjects following the new Curriculum for Wales. They will
have the same subjects throughout the year, however, some rooms or teachers may rotate during
it. Subjects are arranged under the new 'Areas of Learning and Experience' (AoLEs) which include:

Expressive Arts, Health and Well-being, Humanities, Languages, Literacy and Communication
(English, Welsh and French/German), Mathematics and Numeracy and Science and Technology.

Microsoft Office

Bydd disgwyl i bawb ym mlwyddyn 7 gael cyfrif Office 365. Gallwch ddefnyddio
cyfrifiadur/gliniadur neu hyd yn oed ffén symudol i gael mynediad. Bydd hyn yn eu galluogi i
gyrchu mynediad rhaglenni fel Outlook, Teams, Word, PowerPoint ymhlith eraill. Trwy weithio
ar Office, bydd disgyblion yn gallu cael mynediad at waith ysgol gartref ac i'r gwrthwyneb.

Rydyn ni'n defnyddio Teams i gyfathrebu a disgyblion yn rheolaidd gan gynnwys pethau fel
cyhoeddiadau a nodiadau atgoffa, felly mae'n bwysig eu bod nhw'n ei ddefnyddio'n rheolaidd ac
yn sicrhau bod hysbysiadau'n cael eu troi ymlaen bob amser.

Darperir mwy o wybodaeth am sut i ddefnyddio Microsoft Office ym mis Medi.

All pupils in Year 7 will have an Office 365 account. This can be accessed on a computer/laptop
or even on a mobile device. This will enable them to access such programmes as Outlook, Teams,
Word, PowerPoint amongst others. Through working on Office, pupils will be able to access
school work at home and vice-versa.

We use Teams to communicate with pupils on a regular basis including for things such as
announcements and reminders so it’s important that they are using it regularly and ensuring that
notifications are turned on at all times.

More information about how to use Microsoft Office will be provided in September.




Offer / Equipment

Er mwyn i bob gwers gychwyn yn esmwyth, dylai myfyrwyr sicrhau bod ganddynt yr offer
canlynol:

- Bagysgol a chas pensiliau

- Pen, pensil a phren mesur, rhwbiwr, miniwr ac onglydd

- Llyfr darllen

- Pecyn Yondr

- Unrhyw offer arbenigol, gan gynnwys gwisg chwaraeon neu gynhwysion ar gyfer gwersi
Technoleg Bwyd ymarferol.

In order to ensure a smooth start to all lessons, students should be appropriately equipped with
the following:

- Aschool bag and pencil case

- A pen, pencil and ruler, eraser, sharpener and protractor.

- Areading book

- Yondr Pouch

- Any specialist equipment, including sports kit or ingredients for Food Technology practical
lessons for example.

Salwch yn yr Ysgol / lliness at School
Os bydd disgybl yn mynd yn sal neu’n cael damwain yn yr ysgol bydd yr ysgol yn:

- Darparu cymorth cyntaf mewn achos damwain fach

- Cysylltu a rhieni fel y gall disgybl fynd adref

- Cysylltu a’r gwasanaethau brys yn uniongyrchol a gofyn i’r rhiant gymryd eu plentyn i'r
Ysbyty neu i gwrdd &’u plentyn yno os bydd angen.

Mae gan yr ysgol dim o aelodau staff sydd ar ddyletswydd yn ystod oriau ysgol, ac sy’n
gweithredu fel pwynt cyswllt cyntaf ar gyfer disyblion sy’n teimlo’n anhwylus neu wedi cael
damwain.

Gofynnir i rieni roi gwybod i’r ysgol am unrhyw gyflwr meddygol neu glinigol a allai effeithio ar
gynnydd y disgybl.

If a student becomes ill or has an accident at school the school will:

- Provide first aid when it is a minor accident

- Contact parents so that the pupil may go home

- Contact the emergency service an ask for the parent to take or meet their child there if the
need arises.

The school has a team of staff members who are on duty during school hours and are the first
point of referral for pupils who feel unwell or have been involved in an accident.

Parents are asked to inform the school of any medical or clinical conditions which might affect |
the student’s progress.




Presenoldeb / Attendance

Rydym yn falch iawn o lefel presenoldeb da ein disgyblion. Mae’r disgyblion yn mynychu’r ysgol
yn rheolaidd ac felly’n gwneud cynnydd rhagorol. Mae hyn, wrth gwrs, yn digwydd o ganlyniau i
gydweithrediad rhieni a gofalwyr, sy’n cadw absenoldeb i'r lleiafswm.

Mae angen i ddisgyblion fod yn yr ysgol 100% o’r amser er mwyn llwyddo i’r eithaf. Yr un mor
bwysig yw’r effaith y mae presenoldeb isel yn ei gael ar hunan-barch y plentyn, eu grwpiau
cyfeillgarwch a’u perthynas gyda staff.

Os nad yw plentyn yn ddigon iach i fynd i'r ysgol, dylai rhieni gysylltu a’r ysgol ar bob diwrnod o’r
salwch yn defnyddio’r “School Gateway App” gan yrru neges. Bydd yr ysgol yn cysylltu a rhieni
yn achos absenoldeb fel rhagofal yn erbyn triwantiaeth. Ni DDYLID cymryd gwyliau yn ystod y
tymor.

Os bydd angen i chi dynnu’ch plentyn o’r ysgol fel mater o frys, bydd angen gofyn am ganiatad y
Pennaeth drwy lythyr o leiaf pythefnos ymlaen llaw drwy gwblhau Ffurflen Gofyn am Ganiatad
Absenoldeb Amser Tymor mewn Amgylchiadau Eithriadol.

Dylid trefnu apwyntiadau, lle bo’n bosib, y tu allan i oriau ysgol. Lle nad yw hyn yn bosibl, dylai’r
disgybl ddod a cherdyn apwyntiad i’r ysgol.

We are very proud of the good attendance level achieved by our students. They attend regularly
and therefore make excellent progress. This, of course, is due to the co-operation of parents and
guardians who keep absence to an absolute minimum.

Students need to be in school 100% of the time to achieve their best. Just as important is the
impact that poor attendance has on a child’s self-esteem, their friendship groups and their
relationship with staff.

If a student is not well enough to attend school, parents should contact the school on every day
of illness using the ‘School Gateway App’ by sending a message. The school contacts parents
when absence occurs as a precaution against truancy.

Holidays must NOT be taken in term time.

If, for some emergency, you need to take your child away from school you must ask permission
from the Headteacher and you must do this in writing at least two weeks in advance by
completing a ‘Form Requesting Term Time Leave in Exceptional Circumstances.’

All appointments should, where possible, be arranged outside school hours. Where this is not
possible, appointment cards should be made available.




Amser Cinio ac Egwyl / Lunch and Break

Gall disgyblion brynu cinio ysgol neu ddod a phecyn bwyd. Mae’r cinio ysgol a ddarperir yn
ffreutur yr ysgol o safon uchel, ac yn rhan o fwydlen sy’n cynnwys dewis eang. Mae cost pryd o
fwyd yn £3.30.

Defnyddir system adnabod 6l-bys, ddi-arian. Mae byrbrydau hefyd ar gael o Gaffi 6.

Caniateir i ddisgyblion ddod a pecyn bwyd a’u bwyta yn y mannau priodol. Gall disgyblion ddewis
treulio eu hamser cinio ac egwyl ar y brif iard gyda’u ffrindiau. Gallent ddefnyddio’r Llyfrgell neu’r
Caban, ardaloedd chwarae awyr agored neu ymuno ag un o’r clybiau a gynigir.

Mae disgyblion yn gally talu gan defnyddio yr opsiynau canlynol:

1. Dod a amlen wedi'i selio gyda enw yn glir ar y blaen, gyda unrhyw arian parod (papur)
byddant eisiau rhoi ar ei cyfrif cinio. Bydd angen iddynt roi yr amlen yn y bocs arian sydd
wedi ei leoli yn y ffreutur isaf.

2. Rhoi arian man ar eich cyfrif gan defnyddio y bocsys arian sydd ar gael yn y ffreutur ac yn
Cafe 6.

3. Rhoi arian ar eich cyfrif gan defnyddio’r app ‘School Gateway’.

Students may buy a school lunch or bring a packed lunch. The lunches provided in the school
dining room are of a high standard and are offered as part of an extensive menu. Meal deals cost
£3.30. A cashless fingerprint recognition system is in operation. Snacks are also available from
Café 6.

Packed lunches may be brought and eaten in the areas provided.

Students can choose to spend their lunch and break on the yard with their friends. They can use
the library, Y Caban, the outdoor play areas or sign up to any of the clubs on offer.

Pupils can deposit money onto their account using the following payment options:

1. Bring in a sealed envelope with your name clearly printed on the front. This can be put in
the money box which is located in the lower canteen.

2. Put coins onto your account using the money deposit boxes located in the canteen and in
Café 6.

3. Put money onto your account using the ‘School Gateway’ App.

Schoolgateway
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Y bysus / The buses

Bydd angen gwneud cais am docynnau bws ar gyfer ardaloedd Llanfairfechan, Dwygyfylchi,
Penmaenmawr a Glan Conwy ar Wefan Cyngor Conwy, mae hyn oherwydd bod yr 'Awdurdod
Addysg Lleol' yn darparu cludiant am ddim lle mae disgybl o oedran ysgol statudol, dros 11 oed
yn byw dros 3 milltir. o'r ysgol addas agosaf. Ewch i: Preswylwyr > Addysg, Plant a Phobl Ifanc >
Cludiant Ysgol > Cludiant Ysgol/Coleg am Ddim

Bydd angen i'r rhai sy'n byw yng Nghyffordd Llandudno a Deganwy a hoffai ddefnyddio'r bysiau
gasglu ffurflen o Ysgol Aberconwy yn ystod yr wythnos drosglwyddo. Bydd yr holl wybodaeth ar
y llythyr ond byddwch yn ymwybodol y bydd angen talu am y gwasanaeth hwn a bydd ar sail y
cyntafi'r felin.

Bus passes for Llanfairfechan, Dwygyfylchi, Penmaenmawr and Glan Conwy areas will need to be
applied for on the Conwy Council Website, this is because the ‘Local Education Authority’ provides
free transport where a pupil of statutory school age, over 11 resides over 3 miles from the nearest
suitable school. Visit: Resident > Education, Children and Young People > School Transport >
Free School/College Transport

Those that reside in Llandudno Junction and Deganwy that would like to use the buses will need
to collect a form from Ysgol Aberconwy during transition week. All the information will be on the
letter but please be aware that this service will need to be paid for and it will be on a first-come-
first-served basis.

Y Llyfrgell / The Library- Y Copa

Mae ein Llyfrgell ar agor bob amser cinio. Mae gennym stoc ddiweddar o lyfrau i'w
benthyg a seddau cyfforddus ar gyfer ymlacio a llyfr.

Mae disgyblion Blwyddyn 7 ymweld a’r Llyfrgell unwaith bob wythnos i newid eu llyfrau.
Bydd Mrs Stella Edwards, ein Llyfrgellydd, a’r myfyrwyr sy’n ei cynorthwyo yn argymell
llyfrau da i’'w darllen.

Our library is open every lunch time. We have a modern stock of books for loan and comfy
seating for relaxed reading.

All Year 7 students visit the library once a week to change their books. Mrs Stella Edwards
our Librarian and her student assistants will recommend good reads.




Clybiau / Clubs

Cynigiwn ystod eang o glybiau a gweithgareddau yn rhad ac am ddim. Mae’r clybiau hyn
yn cynnwys:

- Clwb Drama

- Clwby Caban

- Clybiau Chwaraeon yr Ysgol
- Clybiau Celf

A llawer mwy...

We offer a wide range of clubs and activities and these are all free of charge. These clubs
include:

- Drama Club

- Caban Club

- School Sports Clubs
- Art Clubs

And many more...




Cod Ymddygiad Disgyblion/ Code of Conduct

Er mwyn i bawb ddysgu ac i’'r athrawon addysgu, yn Ysgol Aberconwy rydym yn
gwneud ein gorau i:

In order to allow everyone to learn and for the teacher to teach, at Ysgol
Aberconwy we do our best to:

e Fynychu pob gwers / Attend every lesson

e Gyrraedd yn brydlon / Arrive on time

e Ddod &’r offer sydd eu hangen arnom mewn bag addas / Bring all
the equipment we need in a suitable bag

e Wrando’n astud / Listen carefully

e Ddilyn cyfarwyddiadau / Follow instructions

e Weithio’n galed / Work hard

e Ofyn am help os bydd angen / Ask for help when we need it

e Beidio a thynnu sylw myfyrwyr eraill / Do not distract anyone

e Fod yn gall bob amser / Be sensible at all times

e Wneud ein gwaith cartref gystal ag y gallwn a’i gyflwyno’n brydlon
/ Do our homework as well as we can and hand it in on time

e Orffen bwyta cyn mynd i’'r stafell ddosbarth / Finish eating before
coming into a classroom

e Siarad yn gwrtais & phawb / Speak politely to everyone

e Wrando ar eraill a disgwyl i eraill wrando arnom ni / Listen to others
and expect to be listened to

e Gadw’r ysgol yn lan a thaclus / Keep the school clean and tidy

e Symud yn dawel ac yn ddiogel o amgylch yr ysgol / Move quietly
and safely around the school

e Beidio dod a diodydd egni na pop i'r ysgol — ni chaniateir y rhain /

No energy drinks or fizzy pop to be brought into school as

not allowed.




utea| o} Apeal aq pue )yse} Japels uibag

opaliels 189

papaau I $321n0sal 193]|0D
1IN0 $)00( ayel
1no Juawdinba |je 129

19S 109

Keme sauoydpesy » sauoyd ind
JJO S3Ipo0oYy » S)e0d el
loop ay) Je 13316 pue 199

Apeay 199

SUMNOY WOISSED) JNO)

nBsApp | vokmn
uf poq e jouumydAb Hsep A re neayosaqg

® nriyzaq

uabue sao so neppoupe njbse)
uejje neayhj nuuiy
uejle 1840 [joy s, nuui |

JUTEY]

N}j{IdU 1,0 NRUOHISN|YD © NvUOY 10UY
SIpMy © nenos nuuky
smup A yum yarejAyo e poyurejfd

joyered

YLregsopa [efeisA Uoueime Uls]




Eich Amserlen / Your Timetable

Isod mae lle i chi gopio'ch amserlen ar gyfer yr Wythnos Trosglwyddo. Gallwch
hyd yn oed lliwio’r amserlen os ydych chi eisiau! Ary gwaelod, gallwch hefyd weld
amseriadau gwersi i'ch atgoffa.

Below is a space for you to copy down your timetable for Transition week. You can
even colour coordinate if you want! On the bottom, you can also see the timings
of lessons as a reminder.

Dydd Dydd Dydd Dydd Dydd
Llun Mawrth | Mercher lau Gwener
1
2
Egwyl / Break

Cinio / Lunch

Cofrestru / Registration: 8.50-9.10
Gwers 1: 9.10-10.10

Gwers 2: 10.10-11.10
Egwyl/Break: 11.10-11.25

Gwers 3: 11.25-12.00

Cinio/Lunch: 12.00-1.10

Gwers 4: 1.10-2.10

Gwers 5: 2.10-3.10



